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STECKDOSENSYSTEME 
SOCKETS 

ELEKTRONIK 
ELECTRONICS 

LADEN + STARTEN 
CHARGE + START 

SONSTIGES 
MORE 



CIGAR SOCKETS 

 
SOCKET  
•  With plastic cover 
•  Right angle holder ∅ 28 mm 
   to fix with cable ties 
•  Cable and fuse 7,5A  
 
Optional:  ZAH screw holder 
 
 
 
SOCKET  
•  With folding cover 
•  Right angle holder ∅ 28 mm 
    to fix with cable ties 
•  Cable and fuse 7,5A  
 
Optional:  ZAH screw holder 
 
 
 
SOCKET PANEL MOUNTING  
•  With folding cover 
•  Drilling   
 
 
 
 
SCREW HOLDER 
•  For socket mounting    
   without cable ties 
•  For Type: (if using BSH) 
•  Also for retrofitting 
 
•  For handlebar    
 
 
 
 
STAINLESS STEEL HOLDER     
•  For cigar sockets 
    For example:    
•  Dimensions   
 

 
ZIG/DIN UNIVERSAL PLUG  
•  With fuse 
•  Screwable/solder contact 
   connection 
•  With taking off tool 
 

ZIG-STECKDOSEN 

 
BORDSTECKDOSE 
•  Mit Kunststoffdeckel  
•  Kabelbindermontage 
   mit Winkelhalter ∅ 28 mm 
•  Kabel und 7,5A Sicherung   
 
Optional:  ZAH Schraubhalter 
 
 
 
BORDSTECKDOSE 
•  Mit Federklappdeckel 
•  Kabelbindermontage mit  
   mit Winkelhalter ∅ 28 mm 
•  Kabel + 7,5A Sicherung   
 
Optional:  ZAH Schraubhalter 
 
 
 
EINBAUSTECKDOSE 
•  Mit Federklappdeckel 
•  Bohrung     
 
 
 
 
SCHRAUBHALTER   
•  Kabelbinderlose Befestigung 
   am Lenker/Gestänge       
•  Für Typ: (wenn BSH montiert ist) 
•  Auch zur Nachrüstung von  
   montierten Bordsteckdosen 
•  Für Montage auch in der  
   Lenkerkrümmung 
  
 
 
EDELSTAHL - HALTER 
•  Für Zig-Steckdosen  
   Zum Beispiel: 
•  Abmessungen  

 
 
ZIG/DIN UNIVERSAL STECKER 
•  Mit Sicherung 
•  Schraub/Lötanschluß 
•  Mit Ausziehbügel   
  

 
 

 
ZA01 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
ZA02 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
ZA22 
 
 
 
 
 
 
  
 
 ZAH 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
ZA50 
 
 
 
 
 
 
 
ZA06

ZIG
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1,3 m / 12 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
1,3 m / 12 
 
 
 
 

 
 
 
Ø 27,5 mm 
 
 
 

 
 
 
 
  
 
ZA01, ZA02,  
USB18, BS11 
 
 
 

 

  
22 - 28 mm   
 
 
Ø 28,5 mm 
ZA01/02/22 
70 x 36 x  
2,5 mm / M8  
 
 
8A  

 



EINBAUBEISPIELE   MOUNTING EXAMPLES 

BA22 USB12BLE2 KS15 ZAH ZA02

DIN SOCKET SYSTEM 
 

 
SOCKET WITH HOLDER  
•  With folding cover 
   and fuse 
•  Cable  
•  Floating inner contact 
 
  
 
 
 
 
SOCKET F. PANEL MOUNTING  
•  With folding cover 
•  Drilling 
•  Floating inner contact 
 
 
  

 
 
 
STAINLESS STEEL 
SOCKET HOLDER 
•  For small DIN socket 
   For example: 
•  Dimensions

DIN ISO4165 
 

 
12-24V / 
max. 16A 
 
80 cm / 1,0 qmm 
 
  
 
 
 
 
 
12-24V / 
max. 16A 
Ø 18 mm 
 
 
 
 
 
  
 
 
Ø 18 mm 
 
SD14/SD22 
55 x 26 x  
2,5 mm / M8

DIN-STECKDOSENSYSTEM 
 

 
STECKDOSE MIT HALTER 
•  Mit Federklappdeckel 
   und Sicherung 
•  Leitung 
•  Schwimmend gelagerter  
   Innenkontakt 
 
  
 
 
 
EINBAUSTECKDOSE 
•  Mit Federklappdeckel 
•  Bohrung 
•  Schwimmend gelagerter  
   Innenkontakt 
 
  
 
 
 
EDELSTAHL- 
STECKDOSENHALTER 
•  Für kleine DIN-Steckdose  
   Zum Beispiel: 
•  Abmessungen 
 

 
 

 
SD14 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
SD22 
 
 
 
 
 
 
 

 

 
  
SD50 
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RIGHT ANGLE PLUG  
•  Small dimension 
•  Screwable  
 
 
 
RIGHT ANGLE PLUG  
•  With seal and cable grommet 
•  Screwable  
•  Splashproof  
 
 
 
PROTECTIVE CAP 
•  Splashproof  
•  For   
 
 
 
CONNECTOR  
•  Screwable  
 
 
 
ADAPTOR 
•  DIN connector  
   to cigar plug 
•  Cable length  
 
 
 
TANK BAG POWER SUPPLY   
 To insert into tank bag. 
•  Right angle plug for DIN socket  
•  Complete length  
•  Install option with  
    included cable gland 

12-24V /  
8A  
 
 
 
 
 
12-24V /   
8A 
 
 
 

 

 
 
BA12/BA12W 
 
 
 
 
12-24V  
8A  
 
 
 

 
8A  
25 cm 
 
 
 
8A 
 
 
1 m

WINKELSTECKER 
•  Kleine Bauform 
•  Schraubanschluß  
 
 
 
WINKELSTECKER 
•  Mit Dichtung und Kabeltülle 
•  Schraubanschluß  
•  Spritzwassergeschützt  
 
 
 
SCHUTZKAPPE 
•  Spritzwasserschutz 
•  Für  
 
 
 
STECKER 
•  Schraubanschluß  
 
 
 
ADAPTER 
•  DIN-Stecker auf  
   Zig.-Anzünderkupplung 
•  Kabellänge  
 
 
 
TANKRUCKSACK-KABEL 
Zum Einlegen in Tankrucksack. 
•   Winkel-Stecker für DIN-Dose 
•  Gesamtlänge 
•  Einbaubar mit beiliegender  
    Kabelverschraubung 

BA12 
 
 
 
 
 
 
BA12W 
 
 
 
 
 
 
 
 BA12S 
 
 
 
 
 
 
BA13 
 
 
 
 
BA14 
 
 
 
 
 
 
 
ZA15 
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BS-STARTSYSTEM 
 

 
SOCKET  
STARTSYSTEM 
•  Start+charge 
•  Cable 
•  Splash waterproof 
 
 
 
UNIVERSAL MOUNTING FOR  
•  Stainless steel screws  
•  Combinable with ZAH 
 
 
 
BOOSTER CABLE STARTSYSTEM 
•  Jumpstart receive + give 
•  Cable  
•  Mini-clamps  
 
 
BOOSTER CABLE STARTSYSTEM 
•  Jumpstart receive + give 
•  Cable  
•  2x plug 
 
 
 
SOCKET BS11 
+ BOOSTER CABLE BS12  
 
 
 
ADAPTOR 
•  Connector to cigar plug 
 
 
 
 
PLUG   STARTSYSTEM   
•  For socket: 
•  Receptacles 
 
 
 
 
SOCKET STARTSYSTEMTEM 
•  Suitable for plug BS20 
•  Receptacles  
•  With spring cover  
 

  
 

 
 
 
 
 
max. 90 A 
6 qmm /  
ca. 0,65 m 
  
 
 
BS10/BS11 
 
 
 
 
 
 
 
6 qmm / 1,5 m 
 
 
 
 
 
6 qmm / 1,5 m 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
8A  
 
 
 
 
 
 
BS10/11 
6,3 mm 
 
 
 
 
DIN9680 
IPX4 
6,3 mm 
max 90A

BS- STARTSYSTEM 
 

 
BORDSTECKDOSE  
STARTSYSTEM 
•  Starten+Laden 
•  Kabel  
•  Spritzwasserschutz 
 
 
 
UNIVERSALBEFESTIGUNG FÜR  
•  Edelstahlschrauben 
•  Kombinierbar mit Halter ZAH 
 
 
 
STARTERKABEL STARTSYSTEM 
•  Starthilfe geben + nehmen 
•  Kabel 
•  Mini-Zangen 
 
 
STARTERKABEL STARTSYSTEM 
•  Starthilfe geben + nehmen 
•  Kabel 
•  2x Stecker 
 
 
 
BORDSTECKDOSE BS11 
+ STARTERKABEL BS12 
 
 
 
ADAPTER 
•  Stecker auf Zig.-Kupplung 
 
 
 
 
STECKER STARTSYSTEM 
•  Für Steckdose: 
•  Flachsteckhülsenanschluß 
 
 
 
 
STECKDOSE STARTSYSTEM 
•  Passend zu Stecker BS20 
•  Flachsteckhülsenanschluß 
•  Mit Federklappdeckel 

  
 

 
 

 
BS11 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
BSH 
 
 
 
 
 
 
 
BS12 
 
 
 
 
  
 
BS17 
 
 
 
 
 

 
 
BS103   
Set 
 
 
 
 
BS22 
 
 
 
 
 
 
BS20 
 
 
 
 
 
 
 
 
BS30 
 
 

                       
BS22      Lader/Charger 

BS11                     
 BS12/17/20/22
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ELECTRONIC PRODUCTS 
 
 

 
MINI USB CHARGER 
•  Splashproof 
 
 
 
 
 
 
DIN RIGHT ANGLE CHARGER 
•  Power charger (quick charge) 
•  Small size 
•  For small DIN sockets  
   SD22, SD14 or BMW  
   standard socket 
•  Splashproof 
 
 
 

 
 
 
DIN/ZIG UNIVERSAL 
•  For DIN and ZIG sockets 
•  Ideal right angle housing 
•  USB-A + USB-C output 
•  With splash cover 
 
 
 
 
 

 
 
TANK BAG CABLE 
•  DIN right angle plug 
•  Cable  
•  USB-A + USB-C output 
•  With splash cover 
•  With switch + LED 
 
 
 

 
USB-ADAPTOR 3.2 
•  DUSAB-C       USB-A socket

 
 

 
 
44x42x22 mm 
IPX4 
1 x USB-C 
 
 
 
 

  

63x45x26 mm 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 
 
115x30x 
30 mm 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
70X36X43 mm 
 
1,5 m 
 
 
 
 
 
 
 
30x14x7 mm 
 

ELEKTRONIKARTIKEL 
 

 
 
MINI USB LADER  
•  Spritzwassergeschützt 
 
  
 
 
 
 
DIN WINKELLADER 
•  Schnell-Lader QC   
•  Mini-Bauform  
•  Für kleine DIN-Steckdosen 
   SD22, SD14 oder BMW- 
   Seriensteckdosen 
•  Spritzwassergeschützt  
 
  
 
 
 
 
DIN/ZIG UNIVERSAL 
•  Für DIN und ZIG-Steckdosen  
•  Praktische Winkelform  
•  USB-A + USB-C Ausgang 
•  Mit Spritzschutzdeckel   
 
 
 
 
 
 
 
TANKRUCKSACK-KABEL 
•  DIN-Winkelstecker  
•  Kabel   
•  USB-A + USB-C Ausgang 
•  Mit Spritzschutzdeckel  
•  Mit Schalter + LED 
 
 
 
 
USB-ADAPTER 3.2 
•  USB-C       USB-A Steckdose 
 
 

IN: 12V DC     OUT: 5V DC  max. 3,6A  QUICKCHARGE  
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
IN: 12-24V DC     OUT: 5V DC  max. 3A QC  
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
IN: 10-26V DC  OUT: 5V DC  3,6A    
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
IN: 12V DC  OUT: 5V DC  3,6A   
 
 
  

 
 

 
 
USB19 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
USB9 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
USB10 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
USB22 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
  
 
USB21 
  

USB-C         USB-A

USB-C     
 

USB-A     
 

NEW

NEW
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2x USB-C    

ON / OFF

USB-A    



 
 

 
 
MINI SOCKET 
•  OEM-Quality 
   (KTM, Husqvarna)   
•  Cable 
•  Splashproof  
  
 
Optional:  USH holder 
 

 
 
UNIVERSAL MOUNTING 
FOR USB12 
 
 
 
 
 
 
 
TWIN CHARGER  
•   Switchable with LED 
•   Splashproof   
•  Long cable  
  
 
 
Optional:  ZAH screw holder 
(see page 1) 
 
 
 
 
 

 
 

 
 
37x22x48 mm 
 

 
1,2 m 
IP54 
  
 

 

 

 
L 60 x B 22 
x H 30 mm 
   
 
 
 
 
 
 
70x36x43 mm 
 
IP53 
1,5 m 
2 x USB-C 
 
 
 
 
 
 

 
 
 
 

 
 

 
 
MINI STECKDOSE 
•  Erstausrüsterqualität 
   (KTM,  Husqvarna)   
•  Kabel 
•  Spritzwassergeschützt           
  
 
Optional:  USH Halter 
 
 

 
UNIVERSALBEFESTIGUNG  
FÜR USB12    
  
 
  
 
 
 
 
 DOPPELSTECKDOSE 
•  Abschaltbar mit LED   
•  Spritzwassergeschützt 
•  Langes Kabel 
 
 
 
Optional:  ZAH Schraubhalter 
(siehe Seite 1) 
 
 
 
  
 

IN: 12V DC     OUT: 5V DC 2A 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
IN: 12V DC     OUT: 5V DC max. 3,6A QUICKCHARGE 
 
 
 
 
 
 
  

2x USB-CSchalter 
Switch

 
 

 
 
USB12 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
USH 
 
 
 
 
 
 

 

 
 
USB18  
  
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
  
 
 
 
 
 
 
 
 
  

USB-A     
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ES-SERIE AMP SUPERSEAL 
For watertight cable connection 
 in vehicles and machines. 
•  1 - 4 pol 
•  Superseal 
•  For cable 
•  1 additional crimp contact each 
 
 
 
 
 
REPLACEMENT CONNECTORS 
AMP ES-SERIE SUPERSEAL 
20 Pieces 
 

 
Max. 24V DC / 
14A 
DIN40050 
IP67 
0,75 - 1,5 mm2 
 

ES-SERIE AMP SUPERSEAL  
Für wasserdichte Kabelverbin- 
dungen in Fahrzeug und Maschinen. 
•  1 - 4 polig 
•  Wasserdichte Verbinder 
•  Für Leitungen 
•  Mit je 1 Zusatz Crimpkontakt 
 
 
 
 
 
ERSATZKONTAKTE  AMP 
ES-SERIE SUPERSEAL 
20-teilig 

ES11 
 
 
ES12 
 
 
ES13 
 
 
ES14 
 
 
 
ES19 
 



 
 

 
BOOSTER CABLES FOR BIKE 
•  High quality copper cable 
•  Complete length 
•  All-insulated clamps 
 
With startsafe® 
        protects electronics 
        against voltage peaks 
•  High quality copper cable 
•  Complete length 
•  All-insulated clamps 
 
LOAD AND STRAIN CLAMP 
•  Receptacles 6,3 mm  
   or solder contact 
•  Steel sheet frame 
•  Length 
•  Clamping range

 
 

 
6 qmm 
1,6 m 
 
 
 
 
 
6 qmm 
1,6 m 

 
40A 
 
 
 
80 mm 
25 mm 
 

 

  
 

 
BIKE - STARTHILFEKABEL 
•  Hochwertiges Kupferkabel 
•  Gesamtlänge 
•  Kleine, vollisolierte Zangen 
 
Mit startsafe® Schutzschaltung 
        unterdrückt zerstörerische 
        Spannungsspitzen 
•  Hochwertiges Kupferkabel 
•  Gesamtlänge 
•  Kleine, vollisolierte Zangen 
 
LADE- UND MESSZANGE 
•  Flachsteckhülsenanschluß  
   6,3 mm oder Lötanschluß 
•  Stahlblechrahmen 
•  Länge 
•  Klemmbereich

BATTERYQUICK-CONNECT 
 
BATTERY CABLE 
•  Ring connector 
•  Cable 
 
 
 
 
 
 
 
 
  
VEHICLE WIRE WITH TAPE 
•  Ring connector  
•  Cable length 

 
 
BATTERY SWITCH 
To disconnect onboard  
electronics of the battery. 
•  Small housing 
•  Fully insulated 

 
 
 
CABLE EXTENSION 
•  For better positioning 
•  With shrink tubing and 
   staninless steel screws

 
 
max. 120A 
6 mm 
25 cm / 62 

 

 

 

 

 

 
 
 
 max. 120A 
6 mm 
12 cm / 62 

 
 

 

Max. 160A /  
10 Sek.  
62 x 25 x 38 mm 
 
 

 

 
Für/for BA18 
200 mm/62 
  

BATTERIESCHNELLANSCHLUSS 
 

BATTERIEKABEL 
•  Ringkabelschuh 
•  Kabel  
 
 
 
 
 
 
 
   
 
FZG-KABEL MIT ISO-BAND 
•  Ringkabelschuh 
•  Kabellänge 
 
 
 
BATTERIE-TRENNSCHALTER 
Zur Trennung des Bordnetzes  
von der Batterie. 
•  Mini-Bauform 
•  Vollisoliert 

 
 
 
KABELVERLÄNGERUNG 
•  Für bessere Positionierung  
•  Mit Schrumpfschlauch und 
   Edelstahlschrauben  

 
 
BA08 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

 
 
BA09B 
 
 
 
 
 
BA18 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
BA18Z

Werkzeugloser Batterie Ein/Ausbau   
Tool-free battery disconnection 

+
Batterie/Accu

-
BA18

+
Batterie/Accu

-
BA18

BA18Z
200mm / 62
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EC5

 

 
BA60 
 
 
 
 
 
BA70 
 
 
 
 
 
 
 
 
LZ40 
rot/red 

  
LZ41 
schwarz/
black 
 
LZ43 
Set 



ELECTRONIC PRODUCTS 
  
ON-BOARD BATTERY TESTER 
•  Shows 5 charge states  
•  Battery test without ignition 
•  No permanent power consumption 
     
•  Cable with ringconnector  
 
 
 
 
 
 
MINI-ACOUSTIC INDICATOR 
Permanent acoustic control. 
•  Only 3 wires to connect 
•  Mini piezo with bracket 
 
 
 
ELEKTRONIC PROTECTOR 
Protects against voltage  
peaks and protects against: 
         Damages of electronics  
as result of jump starting  
and/or battery charging 
         Short life of board lamps  
(extends lamp life) 
 
 
 
 
CABLE CONNECTOR SET 
Allows connection of 
different accessories   
to the battery pole. 
•  Max. 5 ring terminals 
•  Fuse 
•  Cable bridge 
 
 

 
 

12V  
IP46 
 
 
 
6mm/1,2 m 
 
 
 
 

 
 
6+12 V 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
  
 
 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
7,5A 
2 x 110 mm 
95 mm / 1,52

 ELEKTRONIKARTIKEL 
  

ON-BORD BATTERIETESTER 
•  Zeigt 5 verschiedene  
    Ladezustände 
•  Batterietest ohne Zündung 
•  Kein Dauerstromverbrauch 
•  Kabel mit Ringkabelschuh 
 
 
 
 
 
 
MINI BLINKSUMMER 
Permanente, akustische  
Blinkanzeige. 
•  Nur 3 Kabel anzuschließen 
•  Klein-Piezo mit Halterung 
 
 
ELEKTRONIC PROTECTOR 
Unterdrückt Spannungsspitzen 
im Bordnetz und schützt vor:  
         Elektronikbeschädigungen 
(Einspritzung, ABS ...) durch Start-  
hilfevorgänge oder Batterieladen 
         Vorzeitigem Glühlampen- 
ausfall (erhöhte Lebensdauer) 
 
 
 
 
KABELVERTEILER SET 
Ermöglicht den Sammelan- 
schluss von verschiedenem  
Zubehör an den Batteriepol. 
•  Max. 5 Kabelschuhe 
•  Sicherung 
•  Kabelbrücke 
  

 
  

BA22 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
  
 
BLE2 
 
 
 
 
 

 
 
EP12 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
ES03 
 
 
 
  
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
  

< 12,7 V         
12,55 - 12,7 V 
12,4 - 12,55 V 
12,2 - 12,4 V 
> 12,2 V    
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CABLE 
 
ELECTRIC CABLE 
•  Copper cable in bag 

 
 
HO7 V-K 
5 m

KABEL 
 

ELEKTROKABEL 
•  Kupferkabel im Beutel 

           KR1  0,5 qmm       KR2  0,75 qmm        KR5  1,5 qmm  
SW schwarz/black        •                              •  • 
RT rot/red                      •                              •                             • 
BL blau/blue                                                •                                 • 
BR braun/brown                                         •                             
GE gelb/yellow                                             •                             
GR grün/green                                            •                             
OR orange/orange          •                             
VIO violett/violet                 •                               
WS weiss/white                •                              
 



ZK5-.. 
 
 
 
 
 
  
ZK7-.. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
  
 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
BA100 
 
 
 
 
BA101 
 
 
 
 
 
SV200  

SILIKON IGNITION CABLE 
•  Flexible-CU in bag 
•  Voltage 
 
 
 
SILIKON IGNITION CABLE 
•  Flexible-CU in bag 
•  Voltage 
 
 
  

5 mm Ø 
12 kV 

 
 
 
 
7 mm Ø 
20 kV 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

 
2 m  
  
 

SILIKON ZÜNDKABEL  
•  Flexibles-CU im Beutel 
•  Impuls-Spannung  
 
 
 
SILIKON ZÜNDKABEL  
•  Flexibles-CU im Beutel  
•  Impuls-Spannung  
  
 
 
 

ZK5-SW      1 m schwarz/black        ZK5-SW5    5 m schwarz/black  
  
 
 
 
 
ZK7-SW      1 m schwarz/black        ZK7-RT      1 m rot/red 
ZK7-SW5    5 m schwarz/black        ZK7-GE      1 m gelb/yellow 

BATTERY CHARGE CONTROLLER  
  
Smart charge controller for  
12V vehicle batteries charging  
and maintenance. It is powered  
via a USB-C input. and can utilize  
a wide variety of standard power  
adapters, such as those used for  
mobile phones or power banks. 
Power is power supply-dependent:  
 
 
 
•  Microprozessor-controlled / LED 
•  1.5m USB-C data cable and 
   clamps with Multiconnector  
   SAE included 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
•  For LEAD / WET /GEL / AGM 
•  Gentle charging until up to the 
   charge stop at 14,0 
 
•  For Li-ON / LiFePO4 / LITHIUM 
•  Gentle charging until up to the 
   charge stop at 14,4V 

 
 
EXTENSION CABLE 
•  Length 
•  Multiconnector SAE 
•  Suitable for

BATTERIE LADEREGLER 
  
Intelligenter Laderegler zur  
Batterieladung und Erhaltung  
von 12V Fahrzeugbatterien. 
Gespeist wird er über einen  
USB-C Eingang und kann ver-
schiedenste Standartnetzgeräte, 
wie z.B. Handy-Netzteile oder  
Powerbank nutzen. 
Die Ladekraft ist netzteilabhängig: 
 
 
•  Microprozessorgesteuert mit LED  
•  1,5m USB-C Datenkabel und 
   Zangen mit Multiconnector SAE 
   im Lieferumfang 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
•  Für Blei / WET /Gel / AGM 
•  Schonende Ladung bis zum 
   Ladestop bei 14,0V  
 
•  Für Li-ON / LiFePO4 / LITHIUM 
•  Schonende Ladung bis zum 
   Ladestop bei 14,4V  
 
 
VERLÄNGERUNGSKABEL 
•  Länge 
•  Multiconnector SAE 
•  Nutzbar für 

 IN: USB-C    15W = 12V / 1.0A    18W = 12V / 1,2A  (max. 20W)
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BA100/BA101/BA150 



BATTERY CHARGER / ACCESSORIES  
 
 

 
MAINTENANCE CHARGER 
with microprozessor 
 
•  1,5A max. charging 
•  6/12V switchable 
•  6 LED 
•  For GEL, AGM, WET, EFB- 
   batteries and LITHIUM  
•  Multiconnector SAE  
•  Fully insulated clamps     
•  For   
 
  
 
 
BATTERY CABLE WITH CUP 
•  For direct contact 
•  Complete length 
•  Multiconnector SAE 
•  For   
 
UNIVERSAL PLUG / SAE 
•  For DIN+Cigar sockets 
•  Length  
•  Multiconnector SAE 
  
 
ADAPTER / SAE 
DDA DUCATI EURO5 
•  Multiconnector SAE 
 
 
 
ADAPTER / SAE 
DDA DUCATI EURO4 
•  Multiconnector SAE 
 
 
 
VOLTMETER   
•  Usable as a standalone 
   measuring device with clips 
   and 2 SAE connectors 
•  Compatible with chargers 
   and continuously displays 
    the voltage during charging 

 
  

BATTERIELADER / ZUBEHÖR 
 

 
 
AUTOMATIKLADER 
mit Mikroprozessor  
 
•  1,5A max. Ladepower  
•  6/12V umschaltbar  
•  6 LED 
•  Für GEL, AGM, BLEI,  
   EFB-Batterien und LITHIUM  
•  Multiconnector SAE 
•  Vollisolierte Zangen     
•  Für   
  
 
 
 
BATTERIEKABEL MIT KAPPE 
•  Für Direktanschluß 
•  Gesamtlänge 
•  Multiconnector SAE 
•  Für   
 
UNIVERSALSTECKER / SAE 
•  Für DIN+ZIG Steckdosen 
•  Länge 
•  Multiconnector SAE 
  
 
ADAPTER / SAE 
DDA DUCATI EURO5 
•  Multiconnector SAE  
 
 
 
ADAPTER / SAE 
DDA DUCATI EURO4 
•  Multiconnector SAE  
 
 
 
VOLTMETER  
•  Mit Zangen und  2 SAE- 
   Anschlüssen als eigen- 
   ständiges Messgerät nutzbar 
•  Kombinierbar mit Ladegeräten 
   und zeigt permanent die  
   Spannung beim laden an 
 
 

 
 

 
 
BA150 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
  
 
BA1 
 
 
 
 
 

 
BA3 
 
 
 
 
  
 
BA5 
 
 
 
 
  
 
BA6 
 
 
 
 
 
  
BA7 
 
 
 

 

 
 
 
 
 
 
  

NEW

 
 

 
Max. 1,5A 
IN: 100-240V 
AC50/60 Hz 
OUT: 6/12V 
 
 
1,5-60 Ah 
 
 
 
 
 
 
 
0,25 m  
 
BA150 / SV200  
 
 
 
0,25 m  
 
 
 
  
 
 
  
 
  
 
 
 
 
 
 
3,5 – 30V 
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MORE 
 
SPIRAL RIBBON BLACK 
•  Also for assembled 
   cable 
•  UV resistant 
 
 
ELECTRICAL TAPE 
•  2 rolls, black 
•  Dimensions:  
    4,5 m / 15 mm / 1,5 mm 
 
 
MEASURE CUP 
With precisely measure, 
food safe 
  
 
MEASURE JUG 
Measure 0,25 ltr.  

 
SPRAY BOTTLE 
Transparent  

 
FUNNEL  

 
FUNNEL WITH STRAINIER+HOSE 
Outlet  

 
BATTERY FUNNEL 
Outlet for bike batteries 
also for oil or water  

 
VISORE GLARE STRIP 
To stick for nearly all visors 
for saver driving at night 
98% UV rejektion  

 
TRAVEL OIL BOTTLE  
Space-saving  

 
VISIERCLEAN 
For gentle quick wet  
cleaning on the go  

 
REPLACEMENT SPONGE 
 
 
 

SONSTIGES  
 

PE - SPIRALBAND SCHWARZ  
•  Auch zum Ummanteln 
   verlegter Kabel  
•  UV beständig  
 
 
ELEKTRO-ISOLIERBAND 
•  2 Rollen, schwarz 
•  Maße: 
   4,5 m / 15 mm / 1,5 mm 
 
 
MESSBECHER 
Mit Feineinteilung, 
lebensmittelecht  
 
 
MESSKANNE  
Einteilung 0,25 ltr.  

 
SPRITZFLASCHE  
Transparent  

 
TRICHTER  

 
TRICHTER MIT SIEB+SCHLAUCH  
Auslauf  

 
BATTERIE-TRICHTER  
Auslauf für Motorradbatterien  
auch fü̈r Öl oder Wasser  

 
VISIER-BLENDSTREIFEN 
Aufklebbar auf fast alle Visiere 
Sicher bei Nacht- u. Tunnelfahrt 
98% UV-Rü ̈ckweisung  

 
REISEÖLFLASCHE 
Platzsparende Öl-Aufbewahrung  

 
VISIERCLEAN 
Für materialschonende  
Nassreinigung unterwegs  

 
ERSATZSCHWAMM 
 
 
 
 

    
 
KS15 

 

 
 
KS20 
 
 
 
 
 
 
MB05 
 
 
 
 
MK1 
 
 
SF3046 
 
 
TR3025 

 
TR1 
  
 
TR50 
 
 
 

VF10  
 
 
 
 
 
RF05 
 
 
 
VC50 
 
 
 
 
VC20
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Europe  
Quality 
4-20 mm 
1,5 m 

 

 

VDE/ÖVE IEC 
60454-3-1-10 
F-PVCp/105 
 
 
 
500 ml 
14x13x8 cm 
  
 
 
1000 ml 
24x17x10 cm 

 
500 ml 
31x8 cm 
 
Ø 90 mm 

 
Ø 160 mm 
9/25 mm 
  
Ø 50 mm 
8 / 6,4 mm 
  
 
350x45 mm 
 

 

 
250 ml 
12x6 cm


